

Atliekų tvarkymo (naudojimo energijai gauti) paslaugos teikimo sutartis 	Puslapis - 7 - iš 8

[bookmark: bookmark0][bookmark: bookmark1]ATLIEKŲ TVARKYMO (NAUDOJIMO ENERGIJAI GAUTI) PASLAUGOS TEIKIMO SUTARTIS
Nr. 2025-SUT-

2025 m.           d.
Kaunas

UAB Kauno kogeneracinė jėgainė, juridinio asmens kodas 303792888, registruotos buveinės adresas Jėgainės g. 6, Biruliškių k., Kauno r., atstovaujama bendrovės vadovo Ramūno Paškausko, veikiančio pagal bendrovės įstatus (toliau – Paslaugų teikėjas),
ir
UAB „........“, juridinio asmens kodas ...., registruotos buveinės adresas ..................., atstovaujama .........................................., veikiančio pagal bendrovės įstatus (toliau - Klientas),
(toliau Paslaugų teikėjas ir Klientas kartu vadinami „Šalimis“, o kiekvienas atskirai - „Šalimi“),
[bookmark: bookmark2][bookmark: bookmark3]
ATSIŽVELGDAMOS Į TAI, KAD:

A. Paslaugų teikėjo atliekų tvarkymo (naudojimo energijai gauti) įrenginyje (toliau – Jėgainė) Paslaugų teikėjas turi teisę tvarkyti (naudoti energijai gauti) energinę vertę turinčias, po pirminio arba antrinio rūšiavimo likusias, netinkamas perdirbti ar pakartotinai naudoti atliekas; 
B. Klientas kaip atliekų tvarkytojas turi po pirminio arba antrinio rūšiavimo likusių, netinkamų perdirbti ar pakartotinai naudoti atliekų, kurios turi energinę vertę;
C. Šalys siekia susitarti dėl turinčių energinę vertę, po pirminio arba antrinio rūšiavimo likusių, netinkamų perdirbti ar pakartotinai naudoti atliekų (toliau – Atliekos) tvarkymo (naudojimo energijai gauti) paslaugos teikimo Klientui, užtikrinant Kliento pristatomų Atliekų tolygų, proporcingą ir nenutrūkstamą tiekimą į Paslaugų teikėjo valdomą Jėgainę;

Šalys susitarė ir sudarė šią Atliekų tvarkymo (naudojimo energijai gauti) paslaugos teikimo sutartį (toliau - Sutartis):

1. [bookmark: bookmark4][bookmark: bookmark5]SUTARTIES DALYKAS

1.1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja teikti Klientui šios Sutarties reikalavimus atitinkančių atliekų tvarkymo (naudojimo energijai gauti) paslaugą, o Klientas įsipareigoja laiku ir tinkamai atsiskaityti su Paslaugos teikėju už suteiktą atliekų tvarkymo (naudojimo energijai gauti) paslaugą.
1.2. Klientas įsipareigoja šioje Sutartyje nurodytomis sąlygomis ir tvarka pristatyti Paslaugų teikėjui ................. (kiekis žodžiais) tonų, kurių kiekis gali kisti ± 10 (dešimt) % didėjimo ar mažėjimo ribose, šios Sutarties reikalavimus atitinkančių Atliekų, nurodytų šios Sutarties 1 priede, o Paslaugų teikėjas įsipareigoja Atliekas, atitinkančias Sutarties reikalavimus, priimti. 

2. [bookmark: bookmark6][bookmark: bookmark7]REIKALAVIMAI, KELIAMI ATLIEKOMS

[bookmark: _Hlk92716512]2.1. Kliento Paslaugų teikėjui tiekiamos Sutarties 1 priede nurodytos Atliekos privalo būti energinę vertę turinčios, po pirminio arba antrinio rūšiavimo likusios, netinkamos perdirbti ar pakartotinai naudoti atliekos, atitinkančios šios Sutarties reikalavimus. Kliento Paslaugų teikėjui tiekiamos Atliekos taip pat turi atitikti Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimus, keliamus atliekoms, naudojamoms energijai gauti bendro atliekų deginimo įrenginyje, bei Paslaugų teikėjo Taršos integruotos prevencijos ir kontrolės leidimo reikalavimus. 
2.2. Klientas įsipareigoja į Paslaugų teikėjo Jėgainę tiekti Atliekas, kurios:
2.2.1. atitinka žemiau nurodytus kokybinius parametrus:
	Eil. Nr.
	Parametras
	Mato vnt.
	Minimali reikšmė
	Maksimali reikšmė

	1.
	Drėgmė
	%
	15,00
	50,00

	2.
	Cl (Chloras)
	%
	0,05
	1,00

	3.
	N (Azotas)
	%
	0,30
	1,00

	4.
	S (Siera)
	%
	0,10
	0,80

	5.
	H (Vandenilis)
	%
	3,00
	6,00

	6.
	Peleningumas
	%
	10,00
	35,00

	7.
	Tankis
	kg/m3
	200
	400



2.2.2. atitinka šiuos kriterijus:
2.2.2.1. Atliekų frakcijos dydis: 
Atliekų ilgis x plotis x aukštis: ≤ 200 mm x 200 mm x 200 mm; 
Pavienių Atliekų frakcijos dydis galimas šiuose rėžiuose:  ≤ 1.200 mm x 200 mm x 100 mm ; ar ≤ 800 mm x 800 mm x 100 mm ar ≤ 600 mm x 600 mm x 600 mm;.
2.2.2.2. Lakštų išmatavimai: ilgis x plotis: < 400 mm x 400 mm;
2.2.2.3. Juostų išmatavimai: ilgis 2000 mm. 
2.2.2.4. Atliekos vieneto masė negali viršyti 50 kg;
2.2.2.5. Smulki Atliekų frakcija (iki 10 mm) neturi viršyti 15 % Kliento konkrečiu metu pristatyto Atliekų kiekio.
2.2.2.6. Smulki Atliekų frakcija (iki 1 mm) neturi viršyti 10 % Kliento konkrečiu metu pristatyto Atliekų kiekio.
2.2.2.7. Smulki Atliekų frakcija - dulkės (iki 0,5 mm) neturi viršyti 5 % Kliento konkrečiu metu pristatyto Atliekų kiekio.
2.2.3. yra ne mažesnio negu 8 MJ/kg ir ne didesnio negu 13 MJ/kg kaloringumo (energinės vertės).
2.2.4. yra nesupakuotos ir/ ar nesupresuotos.
2.3. Klientui draudžiama tiekti šias Atliekas:
2.3.1. Karinė amunicija ir sprogmenys,
2.3.2. Radioaktyvios atliekos,
2.3.3. Sprogios atliekos,
2.3.4. Pavojingosios atliekos,
2.3.5. Aukšto slėgio konteineriai,
2.3.6. Laboratorinės atliekos,
2.3.7. Infekcinės ir anatominės atliekos,
2.3.8. Gyvūnų skerdiena,
2.3.9. Asbesto atliekos,
2.3.10. Asenizacinės bei neutralizuotos nuotekos,
2.3.11. Dujos slėginiuose induose,
2.3.12. Toksinės ir kancerogeninės medžiagos,
2.3.13. Rūgštys,
2.3.14. Šarminiai tirpalai,
2.3.15. Atidirbę tepalai ir alyvos dumblas,
2.3.16. Skystos atliekos,
2.3.17. Chemikalai, pasižymintys egzoterminėmis savybėmis,
2.3.18. Didelės frakcijos atliekos, pvz. po griovimo darbų,
2.3.19. Izoliacinės ir kt. statybinės nerūšiuotos atliekos,
2.3.20. Atliekos iš nuotekų valymo įrenginių (įskaitant nuotekų valymo dumblą),
2.3.21. Padangos,
2.3.22 Trąšos, šiaudai, šienas ir kt. žemės ūkio atliekos.
2.4. Klientas įsipareigoja imtis visų reikalingų priemonių, užtikrinant, jog į Paslaugų teikėjo Jėgainę bus tiekiamos šios Sutarties, Paslaugų teikėjo Taršos integruotos prevencijos ir kontrolės leidimo bei galiojančių teisės aktų reikalavimus atitinkančios Atliekos.
[bookmark: _Hlk176180077]2.5. Paslaugų teikėjas turi teisę prieš iškraunant Kliento pristatytas Atliekas iš transporto priemonės ar iškrovimo metu atlikti Kliento pristatytų Atliekų vizualią patikrą, siekiant įsitikinti, ar Atliekos atitinka Sutarties, Paslaugų teikėjo Taršos integruotos prevencijos ir kontrolės leidimo ir galiojančių teisės aktų reikalavimus. Paslaugų teikėjas, atlikdamas šią vizualią Atliekų patikrą, privalo padaryti kuo aiškesnes Atliekų nuotraukas. Nustatęs Kliento pristatytų Atliekų neatitikimą Sutarties ir/ ar Paslaugų teikėjo Taršos integruotos prevencijos ir kontrolės leidimo, ir/ ar galiojančių teisės aktų reikalavimams, Paslaugų teikėjas nedelsdamas telefonu informuoja Kliento atstovą, kuris turi teisę per 1 (vieną) valandą atvykti apžiūrėti Atliekų. Kliento atstovui per 1 (vieną) valandą neatvykus apžiūrėti Atliekų, Paslaugų teikėjo padarytos Atliekų nuotraukos su raštu (protokolu) išsiunčiamos Klientui elektroniniu paštu. Paslaugų teikėjas, vizualios apžiūros metu nustatęs Kliento pristatytų Atliekų neatitikimą Sutarties ir/ ar Paslaugų teikėjo Taršos integruotos prevencijos ir kontrolės leidimo, ir/ ar galiojančių teisės aktų reikalavimams, turi teisę atsisakyti priimti Atliekas; tokiu atveju Kliento Atliekas pristačiusiai transporto priemonei neleidžiama išsikrauti ir ji nedelsiant privalo palikti Paslaugų teikėjo teritoriją.
2.6. Tuo atveju, jei Atliekose yra radioaktyviųjų ir/ ar pavojingųjų medžiagų, ir/ ar kitų draudžiamų tiekti deginimui Atliekų ir/ ar medžiagų, Klientas privalo savo jėgomis ir sąskaita jas kuo skubiau pašalinti iš Paslaugų teikėjo teritorijos, nedelsiant informuoti atitinkamas institucijas bei atlyginti Paslaugų teikėjui visą padarytą žalą.

3. [bookmark: bookmark8][bookmark: bookmark9]ATLIEKŲ TIEKIMO TVARKA IR APSKAITA

[bookmark: _Hlk148518375]3.1. Atliekų kiekis, kurį Klientas privalo pristatyti Paslaugų teikėjui per metus, bei preliminarus Atliekų kiekis, kurį Klientas turi pristatyti Paslaugų teikėjui per mėnesį, yra numatytas Sutarties 1 priedo 1.2 punkte. 
3.2. Tikslus Atliekų kiekis, kurį Klientas privalo pristatyti Paslaugų teikėjui per konkretų mėnesį, nustatomas Sutarties 3.3 punkte nustatyta tvarka derinant detalų to konkretaus mėnesio Atliekų tiekimo grafiką. Derinant detalius konkrečių mėnesių Atliekų tiekimo grafikus, privalo būti užtikrinta, kad Atliekų kiekis, kurį Klientas (vadovaudamasis detaliais konkrečių mėnesių Atliekų tiekimo grafikais) per metus pristatys Paslaugų teikėjui, atitiktų Sutarties 1 priedo 1.2 punkte nustatytą per metus privalomą pristatyti Atliekų kiekį.
3.3. Detalus kiekvieno konkretaus mėnesio Atliekų tiekimo grafikas yra sudaromas bei Kliento ir Paslaugų teikėjo atstovų, nurodytų šios Sutarties 12.2 punkte, suderinamas raštu (el. paštu) iki to konkretaus mėnesio 1 (pirmos) dienos.
3.4. Klientas įsipareigoja laikytis detalių kiekvienam mėnesiui atskirai suderintų Atliekų tiekimo grafikų, kurie sudaro neatskiriamą šios Sutarties dalį. Klientas aiškiai supranta, kad atsižvelgiant į Paslaugų teikėjo vykdomos veiklos specifiką, Atliekų tiekimas pagal suderintą grafiką yra viena iš esminių Sutarties sąlygų.
3.5. Šalys susitaria, kad Klientas turi teisę pradėti tiekti Atliekas, tik po to, kai Šalių atstovai suderins Atliekų tiekimo grafiką ir Klientas šios Sutarties 5 skyriuje nustatytais terminais ir tvarka pateiks Paslaugų teikėjui Sutarties įvykdymo užtikrinimą (Sutarties garantą).
[bookmark: _Hlk115190119]3.6. Kliento faktiškai Paslaugų teikėjui pristatytų Atliekų kiekis nustatomas metrologiškai patikrintomis Paslaugų teikėjo automobilinėmis svarstyklėmis.
3.7. Vykdant detalų konkretaus mėnesio Atliekų tiekimo grafiką, Paslaugų teikėjas pasilieka teisę, esant reikšmingoms aplinkybėms, vienašališkai koreguoti detalų konkretaus mėnesio Atliekų tiekimo grafiką. Apie atliktas Atliekų tiekimo grafiko korekcijas Paslaugų teikėjas privalo informuoti Klientą ne vėliau kaip per 1 (vieną) darbo dieną nuo Paslaugų teikėjo vienašališkai atliktų Atliekų tiekimo grafiko korekcijų. T.y. detalaus konkretaus mėnesio Atliekų kiekio gali būti nesilaikoma tais atvejais, kai dėl atvežamo aukšto Atliekų kaloringumo ir jo įtakojamo Jėgainės techninių pajėgumų Paslaugų teikėjas sudegina mažesnį Atliekų kiekį. Klientas sutinka, kad Paslaugų teikėjas neįsipareigoja priimti viso konkretaus mėnesio Atliekų kiekio, tačiau šiuo Šalys aiškiai susitaria, kad tai nereiškia susitarimo nukrypti nuo Sutartyje įtvirtinto įsipareigojimo Klientui pristatyti, o Paslaugų teikėjui priimti sutartą metinį Atliekų kiekį leidžiamo nuokrypio ribose, kaip tai numatyta Sutarties 1.2 punkte.
3.8. Paslaugų teikėjas turi teisę nepriimti ir/ arba grąžinti Atliekų kiekį, kuris viršija konkretaus mėnesio Atliekų tiekimo grafike nustatytą Atliekų kiekį. Tokiu atveju Klientas privalo padengti Paslaugų teikėjo išlaidas, susijusias su Atliekų kiekio, viršijančio konkretaus mėnesio Atliekų tiekimo grafike nustatytą Atliekų kiekį, grąžinimu Klientui.
3.9. Transporto priemonės, kurios atveža Kliento Atliekas į Paslaugų teikėjo teritoriją, turi būti savivartės arba judančiomis grindimis, techniškai tvarkingos, mazgai negali praleisti alyvos, kitu atveju (mazgams praleidžiant alyvą) Klientas privalo padengti teritorijos plovimo ir alyvos surinkimo išlaidas. Atvykstančios ir išvykstančios transporto priemonės privalo būti uždengtos, siekiant minimizuoti kvapų, dulkių pasklidimą į aplinką vežimo metu. Klientas (su Klientu teisiniais santykiais susijęs (darbo, kita) asmuo, transporto priemone (-ėmis) pristatantis Atliekas Paslaugų teikėjui) įsipareigoja:
3.9.1. Perkelti Atliekų iškrovimo metu išbarstytus Atliekų likučius į atliekų saugojimo bunkerį, užtikrinant nepertraukiamą iškrovimą ir transporto priemonių judėjimą atliekų priėmimo patalpoje;
3.9.2. Prieš pradėdamas judėti privalo įsitikinti, kad išvažiavimo iš atliekų priėmimo patalpos vartai yra maksimaliai atidaryti ir nėra rizikos išvažiuojant juos sulaužyti ar kitaip sugadinti;
3.9.3. Būdamas Paslaugų teikėjo teritorijoje savavališkai, be Paslaugų teikėjo darbuotojo leidimo, neatidarinėti, neuždarinėti atliekų priėmimo patalpos bei atliekų saugojimo bunkerio vartų; 
3.9.4. Informuoti Paslaugų teikėjo operatyvinį personalą apie visas problemas, kylančias jam esant Paslaugų teikėjo teritorijoje ir nespręsti susidariusių problemų pačiam.
3.10. Atliekos tiekiamos ir iškraunamos Kliento jėgomis, sąskaita ir rizika į Paslaugų teikėjo atliekų saugojimo bunkerį, adresu Jėgainės g. 6, Biruliškių k. Kauno raj. Iškrovus Atliekas į Paslaugų teikėjo atliekų saugojimo bunkerį, visos rizikos, susijusios su tolesniu Atliekų panaudojimu ir sutvarkymu, pereina Paslaugų teikėjui.
3.11. Atliekų tiekimas organizuojamas taip, kad atliekų saugojimo bunkeryje Atliekų priėmimas autotransportu būtų užtikrintas darbo dienomis, darbo valandomis (t. y. nuo 7:00 val. iki 19:00 val.). 
3.12. Paslaugų teikėjas užtikrina, kad atliekų saugojimo bunkeris būtų paruoštas Atliekų iškrovimui: Paslaugų teikėjo atstovas ir/ ar eismo valdymo sistema turi nurodyti su Klientu teisiniais santykiais susijusiam (darbo, kita) asmeniui, transporto priemone (-ėmis) pristatančiam Atliekas Paslaugų teikėjui, konkrečią Atliekų iškrovimo vietą.
[bookmark: _Hlk115705706]3.13. Klientas iki Atliekų tiekimo pradžios pasirašytinai supažindins su Klientu teisiniais santykiais susijusius (darbo, kita) asmenis, transporto priemone (-ėmis) pristatančius Atliekas Paslaugų teikėjui, su šios Sutarties 2 priedu „UAB Kauno kogeneracinė jėgainė atliekų priėmimo taisyklės“ ir 3 priedu „UAB Kauno kogeneracinė jėgainė vidaus darbo tvarkos taisyklės vežėjams“. Klientas iki Atliekų tiekimo pradžios elektroniniu paštu atsiųs Paslaugų teikėjo atstovui su Klientu teisiniais santykiais susijusių (darbo, kita) asmenų, transporto priemone (-ėmis) pristatančių Atliekas Paslaugų teikėjui, pasirašytus šios Sutarties 2 ir 3 priedus. Klientas imsis priemonių, siekiant užtikrinti, kad su Klientu teisiniais santykiais susiję (darbo, kita) asmenys, transporto priemone (-ėmis) pristatantys Atliekas Paslaugų teikėjui, Paslaugų teikėjo teritorijoje laikytųsi šios Sutarties 2 ir 3 prieduose nurodytų reikalavimų.
3.14. Atliekų apskaita vykdoma toliau nurodytu būdu:
3.14.1. Kiekviena Kliento Atliekas pristačiusi transporto priemonė yra pasveriama Paslaugų teikėjo elektroninėmis svarstyklėmis, svarstyklių duomenys fiksuojami Paslaugų teikėjo svėrimo sistemoje ONCE;
3.14.2. Atliekas iškrauna su Klientu teisiniais santykiais susijęs (darbo, kita) asmuo, transporto priemone (-ėmis) pristatęs Atliekas Paslaugų teikėjui;
3.14.3. Iškrovus Atliekas, transporto priemonė pasveriama, svarstyklių duomenys fiksuojami Paslaugų teikėjo svėrimo sistemoje ONCE;
3.14.4. Kliento pristatytas Atliekų kiekis apskaitomas pagal teisės aktų reikalavimus.
3.15. Klientas privalo parengti visą reikalingą dokumentaciją (lydraštį, važtaraštį, kitus dokumentus) naudojantis GPAIS sistema ir I.VAZ pagal aktualios Atliekų tvarkymo taisyklių redakcijos reikalavimus. Klientas privalo užtikrinti, kad lydraštyje, važtaraštyje ir kituose dokumentuose pateikta informacija būtų teisinga ir neprieštarautų su Paslaugų teikėju suderintuose dokumentuose nurodytai informacijai. Paslaugų teikėjui į GPAIS lydraštį įrašius pasvertą Atliekų svorį ir patvirtinus lydraštį, Klientas privalo šį GPAIS lydraštį, patvirtinti ne vėliau kaip kitą darbo dieną nuo patvirtinimo apie Atliekų gavimą dienos. 
3.16. Tuo atveju, jei Klientas Paslaugų teikėjui perduoda iš atliekų turėtojo gautas Atliekas, Klientas, Paslaugų teikėjas ir atliekų turėtojas atskiru rašytiniu susitarimu gali susitarti, kad visą reikalingą dokumentaciją, naudojantis GPAIS sistema ir I.VAZ, rengs atliekų turėtojas Atliekų tvarkymo taisyklėse nustatyta tvarka.

4.	PASLAUGOS TEIKIMO KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Klientas įsipareigoja už Paslaugų teikėjo teikiamą Atliekų tvarkymo paslaugą mokėti Paslaugų teikėjui kainą, lygią ….. (suma žodžiais) EUR be PVM už faktiškai pristatytą 1 (vieną) toną Atliekų.
4.2. Paslaugų teikėjas išrašo sąskaitą faktūrą už Atliekų tvarkymo (naudojimo energijai gauti) paslaugas, suteiktas per praėjusį kalendorinį mėnesį. Sąskaita faktūra išrašoma pasibaigus kalendoriniam mėnesiui per 10 (dešimt) darbo dienų. Klientas įsipareigoja apmokėti pateiktą sąskaitą faktūrą per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo sąskaitos faktūros pateikimo dienos. Sąskaitos faktūros Klientui teikiamos tik elektroniniu būdu, šioje Sutartyje nurodytu Kliento kontaktiniu elektroninio pašto adresu.
4.3. Sąskaitą faktūrą Klientas apmoka pervesdamas pinigus į Paslaugų teikėjo atsiskaitomąją sąskaitą banke AB Swedbank, sąskaitos numeris - LT 97 7300 0101 4926 2104.

5.	SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

5.1. Klientas įsipareigoja ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Sutarties sudarymo dienos pateikti Paslaugų teikėjui Sutarties įvykdymo užtikrinimą - pirmo ir besąlyginio pareikalavimo banko garantiją arba draudimo bendrovės laidavimo raštą, arba deponuoti į Paslaugų teikėjo nurodytą sąskaitą piniginių lėšų sumą (toliau – Sutarties garantas). 
[bookmark: _Hlk148518849]5.2. Sutarties garanto vertė turi būti lygi 8 (aštuoniems) procentams skaičiuojant nuo Sutarties kainos (šio punkto tikslais Sutarties kaina yra lygi Atliekų kiekiui, nurodytam Sutarties 1.2 punkte[footnoteRef:2], padaugintam iš Sutarties 4.1 punkte nustatyto 1 (vienos) tonos įkainio).  [2:  Skaičiuojama nuo Atliekų kiekio netaikant galimo kiekio nuokrypio.] 

5.3. Sutarties 5.2 punkte nurodyto dydžio Sutarties garantas turi nepertraukiamai galioti visą Sutarties galiojimo laikotarpį ir 45 (keturiasdešimt penkias) kalendorines dienas po Sutarties galiojimo pabaigos. Jei Šalys rašytiniu susitarimu susitaria pratęsti Sutarties galiojimą ir/ ar pakeisti Sutarties 1.2 punkte nurodytą Atliekų kiekį ir/ ar pakeisti Sutarties 4.1 punkte nustatytą 1 (vienos) tonos įkainį, Klientas privalo ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Sutarties pakeitimo dienos pratęsti Sutarties garanto galiojimą ir/ ar pakeisti Sutarties garantą taip, kad Sutarties 5.2 punkte nurodyto dydžio Sutarties garantas galiotų visą (įskaitant pratęsimą) Sutarties galiojimo laikotarpį ir 45 (keturiasdešimt penkias) kalendorines dienas po Sutarties galiojimo pabaigos.
5.4. Klientas žino, kad Sutarties garantas užtikrina tinkamą Kliento įsipareigojimų pagal šią Sutartį įvykdymą, todėl supranta ir prisiima pasekmes dėl netinkamo Sutarties 5 skyriaus vykdymo: jei Klientas Sutarties 5.1 – 5.3 punktuose nustatyta tvarka ir terminu nepateikia/ nepratęsia Sutarties garanto, Klientas įsipareigoja pagal pirmą Paslaugų teikėjo pareikalavimą sumokėti Paslaugų teikėjui baudą, lygią 10 000,00 (dešimt tūkstančių) EUR. Klientui vėluojant pateikti/ pratęsti Sutarties garantą daugiau nei 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, Paslaugų teikėjas gali nutraukti Sutartį dėl Kliento padaryto esminio Sutarties pažeidimo. 
5.5. Sutarties garantas turi būti pateiktas Šalių tarpusavio atsiskaitymams naudojama valiuta - eurais. 

[bookmark: bookmark12][bookmark: bookmark13]6. 	GALIMI PASLAUGOS NETEIKIMO ATVEJAI

6.1. Šalys susitaria, kad Atliekos iš Kliento gali būti nepriimamos arba paslaugų teikimas pagal šią Sutartį gali būti laikinai sustabdomas tokiais atvejais:
6.1.1. Tiekiamos Atliekos neatitinka Sutarties ir/ ar Paslaugų teikėjo Taršos integruotos prevencijos ir kontrolės leidimo, ir/ ar galiojančių teisės aktų reikalavimų;
6.1.2. Jėgainės veikla yra laikinai sustabdyta pagal suderintą grafiką (pavyzdžiui, sezoninis suplanuotas Jėgainės veiklos stabdymas) arba vykdomi Jėgainės remonto darbai;
6.1.3. Paslaugų teikėjas laikinai nevykdo komercinės veiklos; 
6.1.4. Atsirado nauji apribojimai dėl pasikeitusių teisės aktų;
6.1.5. Klientas laiku nepateikia arba nepratęsia šios Sutarties reikalavimus atitinkančio Sutarties garanto;
6.1.6. Klientui nevykdant/ netinkamai vykdant šios Sutarties 3.15. punktą. 
6.2. Sutarties 6.1. punkte nurodytais atvejais Klientas yra atsakingas už Paslaugų teikėjo nepriimtų Atliekų saugojimą savo sąskaita ir visą su tuo susijusią riziką.
6.3. Apie Atliekų nepriėmimo ir (arba) paslaugų neteikimo atvejus Paslaugų teikėjas informuos Klientą nedelsiant po to, kai Paslaugų teikėjui taps žinomos atitinkamos aplinkybės (kiek tai įmanoma, atsižvelgiant į Paslaugų teikėjo veiklos specifiką). 
6.4. Paslaugų teikėjas dės pastangas, kad apie paslaugų teikimo sustabdymą, kuris viršija 24 (dvidešimt keturias) valandas, dėl priežasčių, priklausančių nuo Paslaugų teikėjo, Klientas būtų informuotas ne vėliau kaip prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų. 
6.5. Įvykus ekstremalioms aplinkybėms, kurių Paslaugų teikėjas negalėjo protingai iš anksto numatyti (pvz., avarijos, ekstremalios situacijos, kritiniai įrangos gedimai, valstybės institucijų aktai, kuriais uždraudžiama priimti Atliekas Jėgainėje, valstybės institucijų privalomieji nurodymai pašalinti pažeidimus Jėgainėje ir pan.), Paslaugų teikėjas privalo pranešti Klientui apie tai nedelsiant, o Atliekų priėmimas sustabdomas nuo to momento, kai pranešimą gauna Klientas. 
6.6. Šalys susitaria, kad Paslaugų teikėjas informuos Klientą apie Atliekų nepriėmimą ir/ ar paslaugų teikimo sustabdymą ne vėliau kaip prieš 1 (vieną) darbo dieną, jei Atliekos nepriimamos ir/ ar paslaugų teikimas stabdomas dėl profilaktinių Paslaugų teikėjo įrangos patikrinimų ir/ ar techninės priežiūros (šios aplinkybės nebus laikomi ekstremaliomis aplinkybėmis, kurių Paslaugų teikėjas negalėjo numatyti). Nepranešęs apie Atliekų priėmimo apribojimus laiku, Paslaugų teikėjas privalo kompensuoti Kliento patirtus tiesioginius nuostolius (t. y. Atliekomis pakrautų transporto priemonių grįžimo į Kliento teritoriją sąnaudas).

[bookmark: bookmark20][bookmark: bookmark21][bookmark: bookmark14][bookmark: bookmark15]7.	ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

7.1. Jei Šalis nevykdo ar netinkamai vykdo Sutartį, ji privalo nukentėjusiai Šaliai atlyginti visus dėl tokio Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo patirtus tiesioginius nuostolius.
[bookmark: _Hlk148518444]7.2. Jei Klientas dėl savo kaltės laiku nepateikia (viso ar dalies, atsižvelgus į galimą nuokrypį) Atliekų kiekio, kurį Klientas privalo pateikti Paslaugų teikėjui per metus (Sutarties 1 priedo 1.2 punktas), Klientas, Paslaugų teikėjui raštu pareikalavus, privalo sumokėti Paslaugų teikėjui baudą, lygią 25% (dvidešimt penki procentai) nuo metinio nepristatyto Atliekų kiekio vertės (vertė nustatoma per metus nepristatytą Atliekų kiekį[footnoteRef:3] padauginant iš Sutarties 4.1 punkte nustatyto įkainio), bei atlyginti visus kitus Paslaugų teikėjo patirtus tiesioginius nuostolius, kurių nepadengtų tokia sumokėta bauda.  [3:  Atsižvelgiant į Sutarties 1 priedo 1.2. punkte nustatytą galimą kiekio nuokrypį, skaičiuojama nuo Atliekų kiekio taikant minimalų galimą kiekio nuokrypį, t .y. -10 (dešimt) %.] 

7.3. Tuo atveju, jei Klientas pateiktos sąskaitos faktūros neapmoka per Sutarties 4.2 punkte nurodytą terminą, Klientas privalo, Paslaugų teikėjui raštu pareikalavus, mokėti 0,02 (dviejų šimtųjų) procento dydžio delspinigius nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną kalendorinę praleisto atsiskaitymo termino dieną.
7.4. Jei Klientas pateiktos sąskaitos faktūros neapmoka per Sutarties 4.2 punkte nurodytą terminą, Paslaugų teikėjas įgyja teisę (savo pasirinkimu, viena ar keliomis toliau nurodytomis priemonėmis): i) pasinaudoti Kliento pateiktu Sutarties garantu ir/ arba, ii) tuo atveju, jei buvo panaudotas Kliento pateiktas Sutarties garantas – nepriimti Kliento pristatytų Atliekų, iki kol Klientas atstatys Sutarties garantą iki Sutarties 5.2 punkte nurodyto dydžio. 
7.5. Tais atvejais, kai Paslaugų teikėjas patiria nuostolių dėl Kliento veiksmų (ar neveikimo), ar kitokio šios Sutarties nuostatų pažeidimo, Paslaugų teikėjas patirtiems nuostoliams (įskaitant, be apribojimų, visas Kliento daugiau kaip 30 (trisdešimt) dienų vėluojamas apmokėti pinigines sumas pagal šią Sutartį už suteiktas paslaugas) padengti turi teisę panaudoti Kliento Paslaugų teikėjui pateiktą šios Sutarties 5 skyriuje nurodytą Sutarties garantą. Jei Kliento pateikto Sutarties garanto nepakanka padengti visų Paslaugų teikėjo patirtų nuostolių, Paslaugų teikėjas turi teisę likusios nepadengtos patirtų nuostolių sumos reikalauti tiesiogiai iš Kliento.
7.6. Jei Klientas pažeidžia šios Sutarties 2.6 punkte nurodytas sąlygas, Paslaugų teikėjas įgyja teisę skirti baudą, lygią 100,00 (vienas šimtas) EUR už kiekvieną pažeidimą, ir laikinai ar nuolatinai uždrausti atitinkamo, su Klientu teisiniais santykiais susijusio (darbo, kita), asmens patekimą į Paslaugų teikėjo teritoriją.
7.7. Jei Klientas ar su Klientu teisiniais santykiais susijęs (darbo, kita) asmuo, transporto priemone (-ėmis) pristatęs Atliekas Paslaugų teikėjui, pažeidžia šios Sutarties 3.9 punkto reikalavimus ar 3.13 punkte nurodytų dokumentų reikalavimus, Paslaugų teikėjas įgyja teisę skirti Klientui baudą, lygią 100,00 (vienas šimtas) EUR už kiekvieną pažeidimą, ir uždrausti laikinai ar nuolat atitinkamo, su Klientu teisiniais santykiais susijusio (darbo, kita), asmens patekimą į Paslaugų teikėjo teritoriją.
7.8. Jei Klientas ar su Klientu teisiniais santykiais susijęs (darbo, kita) asmuo, transporto priemone (-ėmis) pristatęs Atliekas, Paslaugų teikėjui sulaužo/ sugadina/ ar apgadina Paslaugų teikėjo teritorijoje esančius užkardas, vartus, svarstykles ir/ ar Jėgainės pastatus, Paslaugų teikėjas turi teisę skirti Klientui baudą, lygią 1000,00 (vienas tūkstantis) EUR už kiekvieną pažeidimą, ir laikinai ar nuolatinai uždrausti atitinkamo su Klientu teisiniais santykiais susijusio (darbo, kita) asmens patekimą į Paslaugų teikėjo teritoriją. Paslaugų teikėjo turtui (užkardai, vartams, svarstyklėms ir/ arba Jėgainės pastatams) padaryti sugadinimai/ apgadinimai užfiksuojami fotonuotraukomis. Klientas privalo atlyginti Paslaugų teikėjo patirtus tiesioginius nuostolius, kilusius su Klientu teisiniais santykiais susijusiam (darbo, kita) asmeniui sulaužius/ sugadinus/ apgadinus Paslaugų teikėjo turtą (užkardą, vartus, svarstykles ir/ ar Jėgainės pastatus), kurių nepadengia šiame punkte nurodyta bauda.
7.9. Atsižvelgiant į Kliento įsipareigojimą užtikrinti, kad Atliekos ir jų kokybė atitiks šios Sutarties, Paslaugų teikėjo Taršos integruotos prevencijos ir kontrolės leidimo ir galiojančių teisės aktų reikalavimus, Paslaugų teikėjas turi teisę skirti Klientui 500,00 (penkių šimtų) EUR dydžio baudą už kiekvieną atvejį, kai vizualinės patikros metu, atliekų iškrovimo metu ar iškrovus atliekas ir/ ar pastebėjus per vaizdo stebėjimo kameras, nustatoma, kad pristatytos Atliekos neatitinka Sutarties ir/ ar Paslaugų teikėjo Taršos integruotos prevencijos ir kontrolės leidimo ir/ ar galiojančių teisės aktų reikalavimų.
7.10. Paslaugų teikėjas turi teisę skirti 500,00 (penkių šimtų) EUR dydžio baudą už kiekvieną Atliekų neatitikimo Sutarties 2.2 punkto reikalavimams nustatymo atvejį tuo atveju, kai, Paslaugų teikėjui paėmus Atliekų mėginius dar prieš Klientui išsikraunant Atliekas ir juos vėliau ištyrus, paaiškėja, jog pristatytos Atliekos neatitiko Sutarties 2.2. punkte nurodytų reikalavimų.
7.11. Valstybės valdžios institucijoms skyrus baudą Paslaugų teikėjui dėl Atliekų, neatitinkančių Paslaugų teikėjo Taršos integruotos prevencijos ir kontrolės leidimo ir/ ar galiojančių teisės aktų reikalavimų, ir identifikavus, kad Paslaugų teikėjo Taršos integruotos prevencijos ir kontrolės leidimo ir/ ar galiojančių teisės aktų reikalavimų neatitinkančias Atliekas pristatė Klientas, Klientas įsipareigoja padengti (apmokėti) Paslaugų teikėjui skirtą (-as) baudą (-as).
7.12. Šalis, pažeidusi Sutartyje numatytą konfidencialumo pareigą, įsipareigoja pagal argumentuotą kitos Šalies reikalavimą sumokėti 3 000,00 (trijų tūkstančių) EUR baudą ir atlyginti visus pagrįstus kitos Šalies patirtus nuostolius, kiek jų nepadengia numatyta bauda. 
7.13. Šalys pareiškia, kad visos šioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei protingo dydžio, ir sutinka, kad jos nebūtų mažinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolės yra įvykdyta. Šalys taip pat pripažįsta, kad minėtų netesybų dydis yra laikomas minimalia neginčijama nukentėjusiosios Šalies patirtų nuostolių suma, kurią kita Šalis turi kompensuoti nukentėjusiajai Šaliai dėl Sutarties pažeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant tokių nuostolių dydį patvirtinančių įrodymų. 

8. 	FORCE MAJEURE

8.1. Bet kuri Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už savo sutartinių įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą, jei įrodo, kad toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas buvo nulemtas nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikoma tai, kad Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių Sutarčiai tinkamai ir laiku vykdyti arba Šalies (skolininko) kontrahentai pažeidžia savo prievoles.  
8.2. Šalys nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėmis susitaria laikyti aplinkybes, reglamentuotas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintose “Atleidimo nuo atsakomybės, esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms, taisyklėse”. 
8.3. Šalis,  kuri dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių negali įvykdyti savo sutartinių įsipareigojimų, privalo nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, raštu apie tai informuoti kitą  Šalį, nurodyti nenugalimos jėgos (force majeure)  aplinkybes, ir sutartinius įsipareigojimus, kurių ji negalės vykdyti. Tokiu atveju, jei abi Šalys pripažįsta, kad susiklosčiusios aplinkybės yra pripažintinos nenugalima jėga (force majeure), sutartinių įsipareigojimų vykdymas laikomas sustabdytu pagrįstai, kol išnyks pirmiau nurodytos aplinkybės. Jeigu šio pranešimo kita Šalis negauna per 5 (penkių) darbo dienų terminą po to, kai Sutarties nevykdanti Šalis sužinojo ar turėjo sužinoti apie nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes, tai pastaroji Šalis privalo atlyginti kitai Šaliai dėl negauto pranešimo patirtus nuostolius. Šalis, laiku nepranešusi kitai Šaliai apie nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybės už Sutarties nevykdymą pagrindu. Pranešime turi būti nurodyta: 
8.3.1. Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, dėl kurių konkreti prievolė negali būti įvykdyta; 
8.3.2. Visi galimi nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes patvirtinantys įrodymai, kuriuos turi Šalis, patyrusi nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes. Tuo atveju, jeigu Šalis, patyrusi nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes, po pranešimo pateikimo kitai Šaliai dienos gauna papildomų nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes patvirtinančių įrodymų, visi tokie įrodymai kitai Šaliai turi būti pateikti per kiek įmanoma trumpesnį terminą; 
8.3.3. Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių pradžia ir planuojama (tikėtina) pabaiga; 
8.3.4. Nenugalimos jėgos (force majeure) įtaka tos Sutarties sąlygos įvykdymui, taip pat kitų šios Sutarties sąlygų įvykdymui. 
8.4. Esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms Šalis atleidžiama nuo savo sutartinių įsipareigojimų vykdymo visam minėtų aplinkybių buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 6 (šešis) mėnesius nuo momento, kai Šalis sužinojo ar turėjo sužinoti apie nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes.  
[bookmark: _Ref37229953]8.5. Pasibaigus nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms, Šalis, dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių negalėjusi vykdyti savo sutartinių įsipareigojimų, privalo nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, pranešti apie tai kitai Šaliai ir atnaujinti savo sutartinių įsipareigojimų vykdymą, jeigu Šalys nesusitarė kitaip. Šalis, nepranešusi apie aukščiau nurodytų aplinkybių pasibaigimą ir/ ar neatnaujinusi savo sutartinių įsipareigojimų vykdymo šiame punkte nustatyta tvarka, privalo atlyginti kitai Šaliai dėl negauto pranešimo patirtus nuostolius. 
8.6. Kai dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių Šalis nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų daugiau kaip 6 (šešis) mėnesius, kita Šalis turi teisę nutraukti arba sustabdyti Sutartį, raštu apie tai pranešusi Sutarties nevykdančiai Šaliai. 
8.7. Sutarties nutraukimas nepanaikina pareigos sumokėti už iki Sutarties nutraukimo suteiktas paslaugas, ir kitos Šalies teisės reikalauti atlyginti netesybas bei nuostolius, atsiradusius dėl Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo iki nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių atsiradimo.

9.	SUTARTIES GALIOJIMAS IR SUTARTIES NUOSTATŲ TAIKYMAS

9.1. Abiejų Šalių pasirašyta Sutartis įsigalioja nuo 20.... m. ...mėn.... d. ir galioja iki 20 m. mėn... .... d. 
9.2. Šioje Sutartyje įtvirtinti konfidencialumo, tarpusavio atsiskaitymo, nuostolių atlyginimo ir kiti panašaus pobūdžio įsipareigojimai lieka galioti ir po šios Sutarties galiojimo pabaigos.
9.3. Jeigu bet kuri Sutarties nuostata yra arba tampa iš dalies arba visiškai negaliojanti, tai toji nuostata nedaro negaliojančiomis kitų Sutarties nuostatų, jeigu galima daryti prielaidą, kad Sutartis būtų buvusi sudaryta ir neįtraukus nuostatos (ar jos dalies), kuri yra negaliojanti. Šalys susitaria, iškilus minėtai problemai, kuo skubiau sudaryti papildomą susitarimą, kuriuo negaliojančios Sutarties nuostatos būtų pakeistos kitomis, teisiškai veiksmingomis, nuostatomis, kurios, kiek tai yra įmanoma, turėtų įtvirtinti tą patį ekonominį ir teisinį efektą, kaip kad buvo siekta susitariant dėl Sutarties nuostatos, kuri negalioja.

[bookmark: bookmark16][bookmark: bookmark17]10. 	SUTARTIES KEITIMAS, NUTRAUKIMAS

10.1. Sutartis gali būti pakeista ir/ ar papildyta tik rašytiniu Šalių susitarimu.
10.2. Sutartis gali būti nutraukiama abipusiu Šalių susitarimu arba kitais šioje Sutartyje numatytais atvejais.
10.3. Vienašališkai Sutartis gali būti nutraukiama tik dėl esminio Sutarties pažeidimo, apie tai raštu informuojant kitą Šalį prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų. Esminiu Sutarties pažeidimu yra laikomos šios aplinkybės: 
[bookmark: _Hlk148518544]10.3.1. Klientas dėl savo kaltės 3 (tris) mėnesius per metus pažeidžia Sutarties 1 priedo 1.2 punkte nurodytus per mėnesį privalomų patiekti Atliekų kiekius (t.y. pažeidimu pagal šį punktą nebūtų laikomas toks atvejis, kai per mėnesį privalomų patiekti Atliekų kiekis Paslaugų teikėjo vienašališkai mažinamas Sutarties 3.7 punkte nurodytu atveju, taip pat kai Atliekos nepriimamos arba paslaugų teikimas pagal šią Sutartį laikinai sustabdomas Sutarties 6.1.2 - 6.1.4 punktuose nurodytais atvejais). 
10.3.2. Paslaugų teikėjas 3 (tris) kartus nustato Kliento pristatytų Atliekų neatitikimą Sutarties reikalavimams.
10.3.3. Klientas daugiau kaip 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų vėluoja atsiskaityti už tinkamai suteiktas paslaugas.
10.3.4. Dėl nuo Kliento priklausančių priežasčių atsiranda kitos aplinkybės, kurios apriboja Paslaugų teikėjo galimybes tvarkyti Atliekas pagal teisės aktų reikalavimus.
10.3.5. Klientas laiku nepateikia Sutarties garanto. 
10.4. Esminiu Sutarties pažeidimu, suteikiančiu teisę Šaliai vienašališkai nutraukti Sutartį, taip pat laikomos situacijos, kai kita Šalis tampa nemokia, jai inicijuota bankroto byla, pradedamos Šalies likvidavimo ar restruktūrizavimo procedūros. Šiuo atveju Šalis privalo informuoti raštu kitą Šalį apie vienašališką Sutarties nutraukimą prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų.
10.5. Paslaugų teikėjas taip pat turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, jei Klientas (įskaitant bet kurį su Klientu susijusį asmenį) duoda arba pasiūlo (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam Paslaugų teikėjo darbuotojui, valdymo ir/ ar priežiūros organo nariui bet kokią naudą daikto, piniginio atlygio, komisinių, paslaugų arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma kaip paskatą arba apdovanojimą už bet kurio su Sutarties inicijavimu, sudarymu ir/ ar vykdymu susijusio veiksmo atlikimą arba susilaikymą jį atlikti, arba už palankumo arba nepalankumo parodymą arba susilaikymą juos parodyti (kyšį) bet kuriam su Sutartimi susijusiam asmeniui. Paslaugų teikėjui nutraukus Sutartį šiuo pagrindu, Klientas privalo atlyginti Paslaugų teikėjui visas patirtas išlaidas, susijusias su Sutarties vykdymo užbaigimu, bei kompensuoti visus dėl Sutarties nutraukimo Paslaugų teikėjo patirtus nuostolius. Šiuo atveju Šalis privalo informuoti raštu kitą Šalį apie vienašališką Sutarties nutraukimą prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų.
10.6. Paslaugų teikėjas turi teisę sustabdyti Sutarties vykdymą šios Sutarties 13.6 punkte nurodytų sankcijų galiojimo laikotarpiui ar vienašališkai nutraukti Sutartį raštu informavęs Klientą per 1 (vieną) darbo dieną nuo pranešimo apie Sutarties sustabdymą ar vienašališką nutraukimą išsiuntimo dienos, gavus informaciją apie Kliento (kitų trečiųjų šalių) ir/ar jo (jų) akcininko (-ų) ir/ar tiesioginio (-ių) ar netiesioginio (-ių) galutinio (-ių) naudos gavėjo (-ų) ir/ar jų valdomo (-ų) subjekto (-ų) (toliau – Subjektai) įtraukimą į Sankcijų sąrašus ir/ ar Subjektui pareikštus įtarimus dėl pinigų plovimo, teroristinės veiklos finansavimo ar su mokestiniu sukčiavimu susijusios veiklos. Nutraukus Sutartį ar sustabdžius jos vykdymą šiame Sutarties punkte nurodytu pagrindu, Šalys neturi prievolės viena kitai mokėti baudų, atlyginti žalą ar išmokėti kokias nors kompensacijas, susijusias su Sutarties nutraukimu ar jos sustabdymu, išskyrus Sutartyje nurodytus atvejus. 
10.7. Nutraukus šią Sutartį, pasibaigia visi Šalių įsipareigojimai pagal šią Sutartį, išskyrus kiek tai susiję su Šalių atsakomybe, atsiskaitymu, konfidencialumu ir taikytiną teisę reglamentuojančiomis nuostatomis.

[bookmark: bookmark18][bookmark: bookmark19]11. 	ŠALIŲ PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

11.1. Kiekviena Šalis patvirtina ir garantuoja viena kitai, kad:
11.1.1. Yra tinkamai pagal Lietuvos Respublikos įstatymus įsteigtas ir veikiantis juridinis asmuo, turintis teisę sudaryti šią Sutartį ir Sutarties vykdymo metu galės tinkamai įvykdyti visus iš jos kylančius įsipareigojimus;
11.1.2. Sutarties įgyvendinimo metu turės visus Šalies valdymo ir/ ar kitų organų, valstybės ir/ ar savivaldybės institucijų, kitų asmenų leidimus, sprendimus, pritarimus ir patvirtinimus;
11.1.3. Yra moki, nėra likviduojama, jos atžvilgiu nėra paskelbtų ir/ ar pradėtų bankroto procedūrų, nėra suteiktų/ įregistruotų jokių specialių statusų, kurių suteikimas/ įregistravimas darytų Sutarties sudarymą negalimu arba sietų su specialių, iki Sutarties sudarymo ir pasirašymo neįvykdytų, sąlygų įvykdymu;
11.1.4. Nei šios Sutarties sudarymas, nei Šalies įsipareigojimų pagal šią Sutartį vykdymas neprieštarauja ir nepažeidžia jokio teismo, valstybinės ar vietinės valdžios institucijos sprendimo, įsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris susijęs su Šalimi, jokios sutarties ar kito sandorio, kurių šalimi ji yra, jokio įstatymo ar kito teisės akto, taikomo Šaliai, ar trečiųjų asmenų teisių ir teisėtų interesų;
11.1.5. Vykdydamos šią Sutartį laikysis visų Sutartimi įtvirtintiems Šalių teisiniams santykiams taikytinų teisės aktų reikalavimų;
11.1.6. Nėra iškeltų ir/ ar pradėtų, nagrinėjamų ar gresiančių bylų, arbitražo, civilinių, administracinių ar baudžiamųjų procesų, tyrimų ar panašių procesinių veiksmų, kurie gali turėti įtakos šios Sutarties sudarymui, galiojimui ar jos vykdymui;
11.1.7. Rengdama ir pasirašydama šią Sutartį, Šalis atskleidė kitai Šaliai visą jai žinomą informaciją, turinčią esminės reikšmės šios Sutarties sudarymui, ir sąmoningai nepateikė kitai Šaliai jokios klaidinančios informacijos.
11.2. Klientas papildomai patvirtina, kad jis turi visas licencijas ir leidimus, reikalingus Atliekų tvarkymui, saugojimui ir transportavimui iki Paslaugų teikėjo atliekų saugojimo bunkerio ir nėra jokių aplinkybių, ribojančių Atliekų perdavimą Paslaugų teikėjui;
11.3. Šalys taip pat pareiškia ir patvirtina, kad nei vienas iš šiame Sutarties straipsnyje pateiktų patvirtinimų ar garantijų nepalieka neaptartų aplinkybių, kurių nutylėjimas darytų kurį nors iš pareiškimų ar garantijų iš esmės klaidinančiu ar neteisingu.

[bookmark: bookmark22][bookmark: bookmark23]12. 	PRANEŠIMAI. ŠALIŲ KONTAKTINIAI ASMENYS

12.1. Visi pranešimai ir kita su Sutartimi susijusi informacija turi būti rašytinė. Rašytinę informaciją galima siųsti elektroniniu paštu arba registruotu laišku. Elektroniniu paštu išsiųsta informacija, įskaitant sąskaitas faktūras, laikoma gauta išsiuntimo dieną. Registruotu laišku išsiųsta informacija laikoma gauta po 3 (trijų) kalendorinių dienų nuo išsiuntimo.
12.2. Šalių paskirti kontaktiniai asmenys:
12.2.1. Paslaugų teikėjas:
Kontaktinis asmuo: Jolanta Leliūnienė
Adresas korespondencijai: Jėgainės g. 6, Biruliškių k., Kauno raj.
Kontaktinio asmens tel. Nr. +37062033571
Elektroninio pašto adresas pagal šią Sutartį siunčiamiems pranešimams: info@kkj.lt
12.2.2. Klientas:
Kontaktinis asmuo: ......................
Adresas korespondencijai: .......................
Kontaktinio asmens tel. Nr. +370....................
Elektroninio pašto adresas pagal šią Sutartį siunčiamiems pranešimams: ................................
Elektroninio pašto adresas pagal šią Sutartį siunčiamoms sąskaitoms faktūroms: ..............................

12.3. Pasikeitus Šalies adresui ir/ ar kitiems kontaktiniams duomenims ir/ ar Sutarties 12.2 punkte nurodytiems Šalių kontaktiniams asmenims, Šalis ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas privalo raštu apie tai informuoti kitą Šalį. Neįvykdžiusi šių reikalavimų Šalis negali reikšti pretenzijų dėl to, kad kitos Šalies veiksmai, kuriuos ji atliko remdamasi paskutiniais žinomais kontaktiniais duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms, arba kad ji negavo remiantis tais kontaktiniais duomenimis siųstų pranešimų.
[bookmark: bookmark24][bookmark: bookmark25]
13. KITOS NUOSTATOS

13.1. Šalys įsipareigoja veikti vadovaujantis teisingumo, protingumo, sąžiningumo, abipusės naudos principais, taip pat teikti viena kitai reikalingą informaciją ir pagalbą visais organizaciniais ir administraciniais klausimais tam, kad ši Sutartis būtų tinkamai vykdoma ir būtų įgyvendinti šioje Sutartyje numatyti tikslai.
13.2. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja laikytis darbų saugos, priešgaisrinės ir aplinkos apsaugos reikalavimų, nepažeisti trečiųjų šalių interesų. Šalys taip pat privalo užtikrinti žmonių apsaugą nuo Sutarties vykdymo metu kylančių pavojų ir atlikti išsamų nelaimingų atsitikimų darbe, jei tokie įvyktų, tyrimą.
13.3. Šalys įsipareigoja nedelsiant informuoti viena kitą apie turtinio pobūdžio teisinius ginčus ir procedūras (įskaitant viešosios valdžios institucijų pradėtas administracines procedūras), kurios gali daryti įtaką Sutarties sąlygų vykdymui.
13.4. Klientas įsipareigoja laikytis AB „Ignitis grupė“ (buvęs pavadinimas „Lietuvos energija“, UAB) valdybos sprendimais patvirtintų Antikorupcinės politikos ir Etikos kodekso (politika ir kodeksas yra vieši ir skelbiami interneto svetainėje www.ignitisgrupe.lt) taikomų reikalavimų vykdant Sutartį, kurie taip pat taikomi UAB Kauno kogeneracinė jėgainė, kaip vienai iš AB „Ignitis grupė“ įmonių. 
13.5. Klientas įsipareigoja nedelsiant informuoti Paslaugų teikėją apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, dėl kurių Sutartis gali neatitikti nacionalinio saugumo, korupcijos prevencijos ar kitų viešųjų interesų apsaugai skirtų teisės aktų reikalavimų. 
13.6. Klientas patvirtina ir garantuoja, kad tiek Sutarties sudarymo metu, tiek visą jos galiojimo laikotarpį Klientas (kitos trečiosios šalys) ir/ar jo (jų) akcininkas (-ai) ir/ar tiesioginis (-iai) ar netiesioginis (-iai) galutinis (-iai) naudos gavėjas (-ai) ir/ar jų valdomas (-i) subjektas (-ai) (toliau – Subjektai), nėra įtraukti į bet kokį Europos Sąjungos ir/ar Jungtinių Tautų ir/ar Didžiosios Britanijos ir/ar Jungtinių Amerikos Valstijų ir/ar Lietuvos Respublikos prekybinių, ekonominių, finansinių ar kitų sankcijų sąrašą (-us) ir/ar panašų sąrašą (toliau – Sankcijų sąrašai), o taip pat nei vienam iš Subjektų nėra pareikštas bet koks įtarimas, susijęs su dalyvavimu pinigų plovimo, teroristinės veiklos finansavimo ar mokestiniu sukčiavimu susijusioje veikloje ir/ar įsitraukimu į tokią veiklą. Klientas Sutarties vykdymo metu įsipareigoja nedelsdamas raštu, bet ne vėliau nei per 1 (vieną) darbo dieną nuo nurodytų aplinkybių atsiradimo, pranešti Paslaugų teikėjui informaciją apie Subjektų įtraukimą į Sankcijų sąrašus, taip pat apie Subjektui pareikštus įtarimus dėl aukščiau nurodytų veiklų ir/ar įsitraukimo į tokias veiklas. Subjektų, kurių akcijomis prekiaujama vertybinių popierių biržoje, naudos gavėjui nustatyti taikomi Lietuvos Respublikos pinigų plovimo ir teroristų finansavimo įstatyme nustatyti kriterijai. Šiame punkte nustatytų reikalavimų pažeidimas ir/ ar nesilaikymas sukelia Sutartyje nurodytas pasekmes. 
13.7. Šalys susitaria laikyti šią Sutartį, išskyrus jos sudarymo faktą ir teisės aktų pagrindu privalomą viešinti informaciją, ir visą jos pagrindu viena kitai perduodamą ar kitokiu būdu Sutarties vykdymo metu sužinotą/ užfiksuotą/ nufilmuotą ir pan. informaciją paslaptyje neterminuotai, neatsižvelgiant į tai, ar ta informacija pateikiama žodžiu ar raštu. Šalys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai trečiajai šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar trečiųjų šalių poreikiams, išskyrus atvejus, kai tokia informacija privalo būti atskleista įstatymo ar kitų teisės aktų nustatyta tvarka ar turi būti atskleista teisės, finansų ar kitos srities specialistui/ patarėjui, ar paskolos davėjui. Visą informaciją, gautą Sutarties vykdymo metu, Paslaugų teikėjas gali naudoti savo ir/ ar bet kurios AB „Ignitis grupė“ įmonių grupei priklausančios įmonės ir/ar  Paslaugų teikėjo netiesiogiai ar tiesiogiai kontroliuojamos įmonės, ir/arba Paslaugų teikėją netiesiogiai ar tiesiogiai kontroliuojančios įmonės naudai ir tikslais, ir tai nebus laikoma Sutarties (konfidencialumo) pažeidimu.
13.8. Jei vykdant Sutartį Šalių atstovams gali prireikti disponuoti AB „Ignitis grupė“ (toliau šiame Sutarties punkte – Emitentas) viešai neatskleista informacija (viešai neatskleista informacija yra suprantama taip, kaip ji apibrėžta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 596/2014 dėl piktnaudžiavimo rinka 7 straipsnyje, t. y. apima bet kokią konkrečią informaciją, kuri nėra atskleista viešai, kuri tiesiogiai ar netiesiogiai susijusi su Emitento ar kitais finansinių priemonių rinkų dalyviais arba jų finansinėmis priemonėmis, ir kuri, ją atskleidus viešai, galėtų turėti didelį poveikį tų finansinių priemonių kainoms ar su jomis susijusių išvestinių finansinių priemonių kainai), visiems šią informaciją žinantiems asmenims draudžiama neteisėtai ja pasinaudoti atliekant prekybos Emitento finansinėmis priemonėmis veiksmus arba perduodant šią informaciją bet kuriam asmeniui, kuris neturi teisės su ja susipažinti. Klientas įsipareigoja supažindinti savo darbuotojus ir (arba) Kliento vardu veikiančius partnerius su nurodytu reguliavimu bei visapusiškai laikytis Piktnaudžiavimo rinka reglamento (ES) Nr. 596/2014 nuostatų, tame tarpe, jei taikoma, pareigos sudaryti viešai neatskleistą informaciją žinančių asmenų sąrašą. 
13.9. Paslaugų teikėjas turi teisę perleisti iš Sutarties kylančias teises ir pareigas kitai AB „Ignitis grupė“ įmonių grupės įmonei be atskiro rašytinio kitos Šalies sutikimo. Klientas neturi teisės perleisti savo teisių ir pareigų pagal šią Sutartį trečiajai šaliai be raštiško išankstinio Paslaugų teikėjo sutikimo. Bet koks savo įsipareigojimų perleidimas pažeidžiant Sutarties nuostatas yra niekinis. Visos Sutarties sąlygos ir nuostatos yra privalomos Šalių atitinkamiems teisių perėmėjams ir lieka galioti jų naudai bei turi būti jų vykdomos.

14. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1. Kiekvienas ginčas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis iš šios Sutarties ar susijęs su šia Sutartimi, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visų pirma sprendžiamas taikiai, Šalių abipusėmis pastangomis. Jei Šalims nepavyksta išspręsti ginčo savo pastangomis per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, toks ginčas galutinai sprendžiamas teisės aktų nustatyta tvarka kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.
14.2. Šiai Sutarčiai ir jos aiškinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisė.
14.3. Ši Sutartis yra sudaryta lietuvių kalba 2 (dviem) egzemplioriais, kiekvienai Šaliai po vieną. Kiekvienas egzempliorius bus laikomas originalu ir turės vienodą teisinę galią. Ši sutartis gali būti pasirašoma elektroniniu parašu, kaip tą nustato Lietuvos Respublikos teisės aktai.
14.4. Šios Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Šios Sutarties priedai yra:
14.4.1. 1 priedas. Pristatomų atliekų kodai ir kiekiai.
14.4.2. 2 priedas. UAB Kauno kogeneracinė jėgainė atliekų priėmimo taisyklės.
14.4.3. 3 priedas. UAB Kauno kogeneracinė jėgainė vidaus darbo tvarkos taisyklės vežėjams.


Šalys perskaitė šią Sutartį, suprato jos turinį ir pasekmes ir pasirašė šią Sutartį kaip jų valią ir ketinimus atitinkantį dokumentą.

[bookmark: bookmark26][bookmark: bookmark27]Paslaugų teikėjas
UAB Kauno kogeneracinė jėgainė
Pareigos:	Bendrovės vadovas
Vardas, pavardė:	Ramūnas Paškauskas
Parašas:		

[bookmark: bookmark28][bookmark: bookmark29]Klientas
UAB “....................“
Pareigos:		
Vardas, pavardė:	
Parašas:		........................................................

ATLIEKŲ TVARKYMO (NAUDOJIMO ENERGIJAI GAUTI) 
PASLAUGOS TEIKIMO SUTARTIES Nr. 2025-SUT-
1 priedas

PRISTATOMŲ ATLIEKŲ KODAI IR KIEKIAI

[bookmark: _Hlk114668727]1.1. Kliento numatomos tiekti po pirminio arba antrinio rūšiavimo likusios netinkamos perdirbti ar pakartotinai naudoti Atliekos į Paslaugų teikėjo Jėgainę:

	Eil. Nr.
	Atliekos kodas
	Atliekos pavadinimas
	Numatomos tiekti Kliento atliekos, (pažymėti Taip/Ne)*

	1.
	02 01 03
	augalų audinių atliekos
	

	2.
	02 01 07
	miškininkystės atliekos
	

	3.
	03 01 01
	medžio žievės ir kamščiamedžio atliekos
	

	4.
	03 01 05
	pjuvenos, drožlės, skiedros, mediena, medienos drožlių plokštės ir fanera, nenurodyti 03 01 04
	

	5.
	03 03 01
	medžio žievės ir medienos atliekos
	

	6.
	03 03 07
	mechaniškai atskirtas popieriaus ir kartono atliekų virinimo brokas
	

	7.
	03 03 08
	perdirbti skirto popieriaus ir kartono rūšiavimo atliekos
	

	8.
	03 03 11
	nuotekų valymo jų susidarymo vietoje dumblas, nenurodytas 03 03 10
	

	9.
	04 02 09
	sudėtinių medžiagų (impregnuoti tekstilės gaminiai, elastomerai, termoplastikai) atliekos
	

	10.
	04 02 21
	neperdirbto tekstilės pluošto atliekos
	

	11.
	04 02 22
	perdirbto tekstilės pluošto atliekos
	

	12.
	07 02 12
	nuotekų valymo jų susidarymo vietoje dumblas, nenurodytas 07 02 11
	

	13.
	15 02 03
	absorbentai, filtrų medžiagos, pašluostės ir apsauginiai drabužiai, nenurodyti 15 02 02
	

	14.
	16 01 19
	plastikai
	

	15.
	16 01 22
	kitaip neapibrėžtos sudedamosios dalys
	

	16.
	16 03 04
	neorganinės atliekos, nenurodytos 16 03 03
	

	17.
	16 03 06
	organinės atliekos, nenurodytos 16 03 05
	

	18.
	17 02 01
	medis
	

	19.
	17 02 03
	plastikas
	

	20.
	19 02 03
	iš anksto sumaišytos atliekos, sudarytos tik iš nepavojingų atliekų
	

	21.
	19 02 06
	fizinio/cheminio apdorojimo dumblas, nenurodytas 19 02 05
	

	22.
	19 02 10
	degios atliekos, nenurodytos 19 02 08 ir 19 02 09
	

	23.
	19 05 01
	nekompostuotos komunalinių ir panašių atliekų frakcijos
	

	24.
	19 12 01
	popierius ir kartonas
	

	25.
	19 12 04
	plastikai ir guma
	

	26.
	19 12 07
	mediena, nenurodyta 19 12 06
	

	27.
	19 12 08
	tekstilės dirbiniai
	

	28.
	19 12 10
	degiosios atliekos
	

	29.
	19 12 12 
	kitos mechaninio atliekų apdorojimo atliekos (įskaitant medžiagų mišinius), nenurodytos 19 12 11
	

	30.
	20 02 03
	kitos biologiškai nesuyrančios atliekos
	

	31.
	20 03 07
	didžiosios atliekos
	


Pastabos:

1. *Klientas privalo pažymėti atliekas, kurias tieks Paslaugų teikėjui.
2. Klientas Sutarties vykdymo metu galės atvežti lentelėje nepažymėtas atliekas, tačiau tik tas, kurios nurodytos sutartyje ir apibrėžtos kaip nepavojingosios pramoninės atliekos, likusios po pirminio arba antrinio rūšiavimo, netinkamos perdirbti ar pakartotinai naudoti.



1.2. Kliento Paslaugų teikėjui preliminarus kas mėnesį tiekiamų Atliekų kiekis:

	[bookmark: _Hlk148524937]2026 m. Atliekų kiekis, kurį Klientas privalo patiekti Paslaugų teikėjui per metus, tonomis su galimu ± 10 (dešimt) % nuokrypiu didėjimo ar mažėjimo ribose
	Atliekų tiekimo mėnuo
	Kas mėnesį tiekiamų Atliekų kiekis, tonomis, su galimu ± 10 (dešimt) % nuokrypiu didėjimo ar mažėjimo ribose *

	




	2026-01
	

	
	2026-02
	

	
	2026-03
	

	
	2026-04
	

	
	2026-05
	

	
	2026-06
	

	
	2026-07
	

	
	2026-08
	

	
	2026-09
	

	
	2026-10
	

	
	2026-11
	

	
	2026-12
	



*- Tikslus tiekiamų Atliekų kiekis derinamas mėnesiniais grafikais. 
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ATLIEKŲ TVARKYMO (NAUDOJIMO ENERGIJAI GAUTI) 
PASLAUGOS TEIKIMO SUTARTIES Nr. 2025-SUT-
2 priedas

[bookmark: _Hlk177629429]UAB KAUNO KOGENERACINĖ JĖGAINĖ ATLIEKŲ PRIĖMIMO TAISYKLĖS

1. TIKSLAS IR TAIKYMO APIMTIS
1.1. Tikslas: nustatyti UAB Kauno kogeneracinėje jėgainėje atliekų priėmimo tvarkos reikalavimus Tiekėjams.

2. SĄVOKOS
2.1. Taisyklės - šios atliekų priėmimo taisyklės – vidaus norminis teisės aktas, kuris reglamentuoja atliekų priėmimo taisykles, Tiekėjų teises bei pareigas.
2.2. KKJ – UAB Kauno kogeneracinė jėgainė.
2.3. TP- Transporto priemonė.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS
3.1. Atliekų priėmimo ir svėrimo procesas:
3.1.1. Įvažiavimas į UAB Kauno kogeneracinė jėgainė teritoriją ir įmonės teritorijoje galiojantys reikalavimai.
3.1.2. Transporto priemonės, atvežančios krovinį, identifikavimas bei svėrimas.
3.1.3. Laukimo eilė ir transporto priemonės įvažiavimas prie iškrovimo angų.
3.1.4. Atliekų iškrovimas iš transporto priemonių.
3.1.5. Išvykstančios transporto priemonės svėrimas ir identifikavimas.
3.1.6. Transporto priemonių, kurios atveža skirtingo tipo atliekas priekabose, svėrimas.
3.1.7. Naujos transporto įmonės registracija arba transporto priemonės patekimas į įmonės teritoriją.
3.1.8. Atsakomybė už taisyklių nesilaikymą.

4. ĮVAŽIAVIMAS Į UAB KAUNO KOGENERACINĖ JĖGAINĖ TERITORIJĄ IR ĮMONĖS TERITORIJOJE GALIOJANTYS REIKALAVIMAI
4.1. Kai sunkvežimis su atliekų kroviniu atvyksta prie pagrindinių įmonės teritorijos vartų, jis privalo sustoti ir paduoti važtaraštį apsaugos darbuotojui. TP vairuotojui draudžiama atvykti ir išvykti iš UAB Kauno kogeneracinė jėgainė per Ramučių gyvenvietę. Įvažiuojanti ir išvažiuojanti TP privalo būti su uždengtu kroviniu. Pagrindiniai užkardų vartai prie svarstyklių paprastai visada uždaryti. TP vairuotojas turi vadovautis šviesoforo, esančio prie svarstyklių, signalais. Kai dega žalias šviesoforo signalas, leidžiama lėtai užvažiuoti ant svarstyklių. Dešinėje pusėje esančios TP svarstyklės yra skirtos atvykstančioms TP sverti. Tuo atveju, kai dešinėje pusėje TP svarstyklės neveikia arba negali atlikti svėrimo funkcijos, TP bus nurodyta važiuoti ant šalia esančių svarstyklių. Po svėrimosi vairuotojui užsidega informacija ant "TP laukimo ekrano", esančio ant šlako atliekų pastato sienos. Kai „TP laukimo ekrane“ užsidega TP identifikavimo numeris ir laisva vieta kuro priėmimui (numeriai nuo 1 iki 5), užkarda atsidaro ir TP leidžiama važiuoti. Tuo atveju kai dega raudonas šviesoforo signalas, reiškia per daug TP laukia teritorijoje ir atvykusi TP po svėrimosi turi važiuoti į laukimo aikštelę laukti "leidimo važiuoti" prie išsikrovimo pastato (pav. Nr.1).
4.2. Tiekėjas ar jo Vairuotojas/Subrangovas esantis UAB Kauno kogeneracinė jėgainė teritorijoje negali šiukšlinti, rūkyti, gerti alkoholinių gėrimų ar kaip kitaip būti apsvaigęs. Jei yra poreikis parūkyti, įmonės teritorijoje yra nustatyta vieta, kuri yra pažymėta atitinkamais ženklais. 
4.3. Tiekėjas ar jo Vairuotojas/Subrangovas privalo laikytis įmonės teritorijoje nustatytų kelio eismo ženklų. 
4.4. UAB Kauno kogeneracinė jėgainė teritorijoje esantys žmonės visada privalo vilkėti šviesą atspindinčias liemenes, dėvėti šalmus bei akis apsaugančius akinius. Apavas turi būti uždaras. Tiekėjas ar jo Vairuotojas/Subrangovas šiomis darbų saugos priemonėmis privalo aprūpinti savo darbuotojus ir/ar svečius.

5. TRANSPORTO PRIEMONĖS, ATVEŽANČIOS KROVINĮ, IDENTIFIKAVIMAS BEI SVĖRIMAS
5.1. TP bei kliento identifikavimas vyksta nuotoliniu (standartinio nuotolinio transporto priemonės identifikavimo skaitytuvas + sunkvežimio valstybinis numeris) būdu. 
5.2. Kai atliekos tiekiamos nuolatos tik iš vieno Tiekėjo bei pervežimo paslaugą atlieka ta pati įmonė su ta pačia atliekų rūšimi, tuomet įvažiavimo užkarda atsidaro ir TP lėtai užvažiuoja ant svarstyklių. Tuo metu TP yra identifikuojama per nuotolinio identifikavimo įrenginį, kuris randasi priešais sunkvežimį. Sistema pareikalaus vairuotojo, kad būnant ant svarstyklių įvestų papildomą informaciją apie krovinį bei Tiekėjo įmonę į vairuotojo terminalą.
5.3. Kol TP su kroviniu yra sveriama, sistema pareikalaus vairuotojo įvesti sekančią informaciją į vairuotojo terminalą:
· Atliekų Tiekėjo bendrovę;
· Atliekų tipą (pvz.: pramoninės atliekos);
· Atliekų kilmę, jei tokia informacija bus reikalinga (pvz.: tam tikros pramonės įmonės tiekiamos atliekos).
Apie pilnai pabaigtą TP svėrimą ir informacijos pateikimą vairuotojui bus pranešta vairuotojo terminale ir užsidegusiu žalios šviesos signalu bei automatiškai atidaroma užkarda.

6. LAUKIMO EILĖ IR TRANSPORTO PRIEMONĖS ĮVAŽIAVIMAS PRIE IŠSIKROVIMO ANGŲ
6.1. TP nuvažiuoja nuo svarstyklių ir sustoja laukimui skirtoje vietoje. Kai išsikrovimo vieta yra laisva, TP gali įvažiuoti bei pradėti išsikrovimą, užsidega informacija ant "TP laukimo ekrano ", esančio ant šlako atliekų pastato sienos. „TP laukimo ekrane“ užsidega TP identifikavimo numeris ir laisva vieta kuro priėmimui (numeriai nuo 1 iki 5). TP privažiavus prie išsikrovimo pastato įvažiavimo durų, jos automatiškai atsidaro. Reikia prie durų privažiuot 1-3 m atstumu, kitu atveju durys gali neatsidaryti. Jeigu tokiu atstumu privažiavus prie bunkerio vartų jie neatsidaro - reikia palaukti, kadangi tuo metu yra kranais atkraudinėjamos atliekos. TP vairuotojas privalo vadovautis išsikrovimo vietoje esančiais šviesoforais ir pradėti važiuoti tik degant žaliam šviesoforo signalui. 

7. ATLIEKŲ IŠKROVIMAS IŠ TRANSPORTO PRIEMONIŲ
7.1. TP atbuline eiga privažiuoja iki atliekų bunkerio iškrovimo angos (į atliekų priėmimo patalpą TP įvažiuoja atbuline eiga). Iškrovus atliekas iš TP, vairuotojas uždaro TP duris ir privalo surinkti ir išmesti atliekų iškrovimo metu išbarstytus atliekų likučius į atliekų bunkerį, užtikrinant nepertraukiamą iškrovimą ir transporto priemonių judėjimą atliekų priėmimo vietoje. Be to, TP vairuotojas priėmimo vietoje privalo užtikrinti bei imtis visų įmanomų priemonių saugiam transporto priemonių judėjimui ir saugiam atliekų iškrovimui iš jo transporto priemonės. TP vairuotojas privalo vadovautis šviesoforais ir pradėti važiuoti degant žaliam šviesoforo signalui. Kai pristatytų atliekų iškrovimas yra baigtas, bei iškrovimo vieta sutvarkyta, TP vairuotojas gali važiuoti ant svarstyklių ir pasisverti tuščią TP, kad įvertinti pristatytų atliekų faktinį svorį.

8. IŠVYKSTANČIOS TRANSPORTO PRIEMONĖS SVĖRIMAS IR IDENTIFIKAVIMAS
8.1. Išsikrovusiai TP išvažiuojant iš teritorijos, svėrimas ir registracija vyksta tuo pačiu principu kaip ir TP atvykimo į įmonės teritoriją metu. Po registracijos prie terminalo vairuotojas patikrina ar visa informacija teisinga ir paspaudžia mygtuką "OK". Tada spausdintuvas, esantis vairuotojo terminale išduoda vairuotojui kvitą, kuriame nurodytas įvažiavusios TP su atliekomis svoris bei išvažiuojančios tuščios TP svoris, svėrimo data ir laikas, TP identifikaciniai duomenys, vairuotojo vardas pavardė ir kiti duomenys. Informacija bus automatiškai išsaugoma įmonės elektroninėje sistemoje.

9. TRANSPORTO PRIEMONIŲ, KURIOS ATVEŽA SKIRTINGO TIPO ATLIEKAS PRIEKABOSE, SVĖRIMAS 
9.1. Jei yra skirtingos atliekos TP priekabose, reikia elgtis sekančiai:
· Pirmiausia pasveriama visa transporto priemonė, iškraunama viena priekaba, TP išvažiuojant vėl pasveriama;
· TP apsisuka ne įmonės teritorijoje ir atsikabina iškrautą priekabą;
· Įvažiuoja ant svarstyklių ir pasisveria, išsikrauna ir išvažiuodama vėl pasisveria;

10. NAUJOS TRANSPORTO ĮMONĖS REGISTRACIJA ARBA TRANSPORTO PRIEMONĖS PATEKIMAS Į ĮMONĖS TERITORIJĄ
10.1.  Naujos transportavimo įmonės registracija.
10.1.1. Kai atliekų tiekėjas sudaro sutartį su nauja transporto įmone, kuri atliks transportavimo paslaugas, transporto įmonė turi būti įtraukta į UAB Kauno kogeneracinė jėgainė tiekėjų duomenų bazę bei kitas sistemas, kad naujoji transporto įmonė turėtų teisę įvažiuoti į jėgainės teritoriją.
10.1.2. Sekantys žingsniai įregistruojant naują transporto įmonę:
· atliekų tiekėjas užpildo UAB Kauno kogeneracinė jėgainė nurodytą formą/paraišką su visa reikalinga pateikti informacija ir pateikia ją UAB Kauno kogeneracinė jėgainė kontaktiniam asmeniui (kuris yra nurodytas) ne vėliau kaip 48 valandos iki pirmojo šios įmonės TP atvykimo į jėgainę momento; (pateikta forma).
· UAB Kauno kogeneracinė jėgainė darbuotojai, prieš įvažiuojant į teritoriją, įveda naujo vartotojo duomenis į pagrindines įmonės sistemas.

10.2. Naujos transporto priemonės įregistravimas.
10.2.1. Kai transporto įmonė pradeda naudoti naują TP atliekų tiekimui:
· Transporto įmonė užpildo UAB Kauno kogeneracinė jėgainė nurodytą formą/paraišką su visa reikalinga pateikti informacija ir pateikia ją UAB Kauno kogeneracinė jėgainė kontaktiniam asmeniui (kuris yra nurodytas) ne vėliau kaip 48 valandos iki pirmojo šios įmonės naujos TP atvykimo į jėgainę momento;
· Naują TP į duomenų bazę įveda ir patvirtina UAB Kauno kogeneracinė jėgainė atsakingas asmuo;
· Kai naujos TP duomenys yra įvedami į UAB Kauno kogeneracinė jėgainė elektroninę duomenų bazę, atvykus į įmonės teritoriją TP valstybinis numeris nuskaitomas nuotolinio transporto priemonės identifikavimo skaitytuvu.

10.3.  Naujo vairuotojo registracija:
10.3.1. Naujo vairuotojo registracija yra atliekama taip pat kaip ir naujos TP registracija, apibrėžta 10.2. punkte. 

11.  ATSAKOMYBĖ UŽ TAISYKLIŲ NESILAIKYMĄ
11.1. Šių taisyklių nevykdymas arba netinkamas vykdymas bus traktuojamas kaip sutarties tarp Tiekėjo ir KKJ sąlygų pažeidimas.
11.2. Tiekėjas ar jo Vairuotojas/Subrangovas, nesilaikantys šių taisyklių punkto 4.2. reikalavimų, baudžiami įspėjimu, šalinimu iš teritorijos be teisės sugrįžti arba informuojami teisėsaugos pareigūnai. Nusižengimo dydį įvertina įmonės UAB Kauno kogeneracinė jėgainė atstovas Aplinkosaugos ir darbų saugos inžinierius.
11.3. Tiekėjas ar jo Vairuotojas/Subrangovas, nesilaikantys šių taisyklių punktų 4.3. ir 4.4. reikalavimų, bet kuriuo paros metu gali būti neįleidžiami į įmonės teritoriją iki kol bus įvykdyti šių punktų reikalavimai.
11.4. Už šių taisyklių reikalavimų nesilaikymą KKJ taip pat turi teisę taikyti atliekų tvarkymo (naudojimo energijai gauti) paslaugos teikimo sutartyje nurodyto dydžio baudą.


Su „UAB KAUNO KOGENERACINĖ JĖGAINĖ ATLIEKŲ PRIĖMIMO TAISYKLĖS“ susipažinau ir įsipareigoju su jomis supažindinti pavaldžius darbuotojus: 

Tiekėjas: .....................................................................................................................................................
                 (įmonės pavadinimas)

Atstovas: .....................................................................................................................................................
                (pareigos, vardas, pavardė, parašas)

Vežėjas: .....................................................................................................................................................
               (įmonės pavadinimas)

Data: .................................................................
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UAB KAUNO KOGENERACINĖ JĖGAINĖ VIDAUS DARBO TVARKOS TAISYKLĖS VEŽĖJAMS

1. TIKSLAS IR TAIKYMO APIMTIS
1.1. TIKSLAS: nustatyti UAB Kauno kogeneracinėje jėgainėje darbo tvarkos taisykles vežėjams.

2. SĄVOKOS
2.1. Taisyklės - šios vidaus darbo tvarkos taisyklės – vidaus norminis teisės aktas, kuris reglamentuoja  vežėjų darbo tvarką.
2.2. KKJ – UAB Kauno kogeneracinė jėgainė.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS
3.1. Taisyklėse nustatyti bendrieji reikalavimai vežėjams, reikalavimai dėl pristatomų atliekų, reikalavimai dėl transporto priemonių naudojimo, vairuotojų saugos reikalavimai, draudimai galiojantys jėgainės teritorijoje. 

4.  PAGRINDINIAI REIKALAVIMAI VEŽĖJAMS
4.1. Atliekant atliekų vežimo ir išsikrovimo darbus būtina imtis visų įmanomų priemonių, kad būtų laikomasi išdėstytų reikalavimų:

4.1.1. Bendrieji reikalavimai:
4.1.1.1. KKJ darbo valandos yra nuo 7:00 iki 19:00;
4.1.1.2. Tiekėjas pateikia vairuotojų sąrašą KKJ atsakingam logistikos specialistui. Kiekvieną kartą atvykę į įmonę, pasirašo apsaugos poste;
4.1.1.3. Į įmonės teritoriją leidžiama įvažiuoti tik techniškai tvarkingu transportu;
4.1.1.4. Transporto judėjimo greitis teritorijoje ribotas – 15 km/h; 
4.1.1.5. Vairuotojai turi dėvėti geltonos spalvos skiriamąsias liemenes, šalmą su dirželiu ir akiniais, bei darbo avalynę. Už aprūpinimą liemenėmis atsakingas Tiekėjas;
4.1.1.6. Atliekų išsikrovimo metu neužstatyti gaisrinių čiaupų, gesintuvų, evakuacinių išėjimų;
4.1.1.7. Išsikrovus atliekas pilnai sutvarkyti darbo vietą;
4.1.1.8. KKJ teritorijoje ir transporto priemonės kabinoje rūkyti griežtai draudžiama. Rūkyti įmonės teritorijoje galima tik tam skirtose atitinkamais ženklais pažymėtose vietose.

4.1.2. Reikalavimai dėl pristatomų atliekų į KKJ:
4.1.2.1. Tiekėjai pagal sudarytas sutartis į KKJ turi teisę pristatyti tik nepavojingąsias atliekas;
4.1.2.2. Pavojingųjų atliekų patekimas į KKJ teritoriją yra draudžiamas;
4.1.2.3. KKJ atliekų padavimo bunkeris stebimas vaizdo kameromis 24 val. per parą. KKJ atstovui pastebėjus netinkamą pristatomų atliekų kokybę vienašališkai stabdomas atliekų priėmimas. KKJ atstovas apie tai nedelsiant žodžiu ir raštu informuoja Tiekėją;
4.1.2.4. Tiekėjas privalo savo sąskaita ištaisyti visus neatitikimus, susijusius su pristatomų atliekų kokybe.

4.1.3. Reikalavimai dėl transporto priemonių naudojimo:
4.1.3.1. Tiekėjo transporto priemonės privalo būti techniškai tvarkingos;
4.1.3.2. Prieš patekdamos į KKJ teritoriją, Tiekėjo transporto priemonės vizualiai apžiūrimos KKJ atstovo;
4.1.3.3. Jei pastebimi neatitikimai (pvz. skysčių/alyvos išsiliejimas, neuždengti konteineriai) - tokia transporto priemonė į KKJ teritoriją neįleidžiama kol nebus pašalinti visi trūkumai;
4.1.3.4. Tiekėjas privalo būti susipažinęs su transporto priemonių judėjimo schema KKJ teritorijoje ir laikytis šių taisyklių;
4.1.3.5. Transporto priemonės (atvykstančios ir išvykstančios) privalo būti dengtos;
4.1.3.6. Informuoti atsakingą KKJ asmenį, bei padengti KKJ padarytus nuostolius.

4.1.4. Reikalavimai dėl avarinių situacijų ir vairuotojų saugos reikalavimų:
4.1.4.1. Vairuotojų sauga ir sveikata:
4.1.4.1.1.  Vairuotojai, vykdantys darbus KKJ teritorijoje, turi būti instruktuoti bei apmokyti saugiai dirbti sutartus darbus, privalo naudoti asmenines apsaugos priemones ir vadovautis kitais su jų saugumu susijusiais Darbuotojų saugos ir sveikatos norminių teisės aktų reikalavimais;
4.1.4.1.2.  Savavališkai neišjungti, nekeisti, nešalinti naudojamose darbo priemonėse ar kituose įrenginiuose, pastatuose, kitose įmonės vietose įrengtų saugos ir sveikatos apsaugos įtaisų ar ženklų;
4.1.4.1.3.  Nedelsiant pranešti apie įvykusius incidentus, nelaimingus atsitikimus įvykusius KKJ teritorijoje bet kuriuo paros metu;
4.1.4.1.4.  Avarijos atveju skambinti mob. tel. Nr.  +370 696 72548.

5. KKJ TERITORIJOJE DRAUDŽIAMA
5.1. Į KKJ teritoriją draudžiama įnešti/įvežti alkoholinius gėrimus, narkotines medžiagas, šaunamuosius ginklus, šovinius, šaltus ginklus, kovos menų, savigynos ginklus, sprogstamąsias medžiagas, fejerverkus, kitus neleistinus daiktus ar medžiagas, bei nedeklaruotas pavojingas chemines medžiagas.
5.2. Be leidimo naudoti vaizdo, garso ir kitus įrašymo įrenginius, įskaitant ir mobiliųjų telefonų aparatų fotografavimo /filmavimo funkciją.

6. ATSAKOMYBĖ UŽ TAISYKLIŲ NESILAIKYMĄ
6.1. Šių taisyklių nevykdymas arba netinkamas vykdymas bus traktuojamas kaip sutarties tarp Tiekėjo ir KKJ, sąlygų pažeidimas. Atsakomybė už taisyklių nesilaikymą pirmą kartą – įspėjimas, nustačius pažeidimus antrą kartą – neįleidžiama į teritoriją. Už šių taisyklių reikalavimų nesilaikymą KKJ taip pat turi teisę taikyti atliekų tvarkymo (naudojimo energijai gauti) paslaugos teikimo sutartyje nurodyto dydžio baudą. Pažeidimai fiksuojami raštu, fotonuotraukomis, filmuota medžiaga ir dokumento kopija įteikiama Tiekėjui.

7. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
7.1. Iškilus klausimams dėl šių taisyklių vykdymo, prašome kreiptis į įmonės darbuotoją, kuris atsakingas už atliekų priėmimą: Logistikos specialistė Jolanta Leliūnienė, mob.tel. +370 62033571.

Pasirašydamas patvirtinu, kad susipažinau su UAB Kauno kogeneracinė jėgainė vidaus darbo tvarkos taisyklėmis vežėjams ir laikysiuosi šių reikalavimų.

Su „UAB KAUNO KOGENERACINĖ JĖGAINĖ VIDAUS DARBO TVARKOS TAISYKLĖS VEŽĖJAMS“ susipažinau ir įsipareigoju su jais supažindinti pavaldžius darbuotojus: 

Tiekėjas: .....................................................................................................................................................
                 (įmonės pavadinimas)

Atstovas: .....................................................................................................................................................
                (pareigos, vardas, pavardė, parašas)

Vežėjas: .....................................................................................................................................................
               (įmonės pavadinimas)

Data: .................................................................
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